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Ozet

Bu calismada, Tirk halk edebiyati kiiltlirinin anonim drinlerinden biri olan deyimler, ana
dili egitimi cergevesinde, dil farkindahgl ve islevsel dil kullanimi yoninden analiz edilmistir.
Calismanin giris boliminde, deyimler hakkinda kuramsal bir bilgi zemini olusturulduktan sonra
¢alismanin temel kavramlari olan dil farkindaligi ve islevsel dil kullanimi hakkinda bilgi verilmistir.
Calismanin birinci bélimiinde, deyimlerin temel dil becerileri agisindan analizleri yer almaktadir.
Bu baglamda konusma, dinleme, yazma ve okuma kavramlariyla ilgili olan sozler, literatiir tarama
yontemiyle 4 ayri kaynaktan ayri ayri derlenmis; ylzey yapi acgisindan benzer olanlar elenmistir.
Bu eleme sonucunda, sadece dil 6gretiminde tanimlanan temel dil becerileriyle ilgili olan 526
adet deyim tespit edilmistir. Ardindan, dille ilgili olan deyimler konusma, dinleme, okuma ve
yazma Ogrenme alanlarina gore ayri ayn tasnif edilmis ve bu tasnifler cercevesinde analizleri
yapilmistir. Analizler sonucunda elde edilen veriler tablolastirilip yorumlanmistir. Calismanin
sonucunda dille ilgili oldugu tespit edilen 526 adet deyimin %80.42’sinin (423 adet) konusmayla,
%10.84’tintin (57 adet) dinlemeyle, %7.22’sinin (38 adet) yazmayla ve %1.52’sinin (8 adet)
okumayla ilgili oldugu tespit edilmistir. Bu deyimlerin 6nemli bir béliminde dilin davranis
yoniyle ilgili bilimsel terminolojiye yansimamis durumlarin ayrintili bir sekilde terimlestirildigi
gorilmuisttr. Deyimler, dilin davranis yondyle ilgili ayrintih durumlan sézli ve yazili dilde
terimlestirme Ozelligine sahiptir. Bu orneklerin 6zellikle so6zli dilde agirlikh olarak kullaniimasi
bireyin islevsel dil kullanma becerisini gelistirmesi bakimindan son derece 6nemlidir.
Anahtar Kelimeler: Deyim, islevsel Dil Kullanimi, Dil Farkindaligi, Ana Dili Egitimi

Language Awareness and Functional Language Use in Turkish Idioms

Abstract

This study analyzes idioms which are anonymous cultural elements of Turkish folk
literature in terms of language awareness and functional language use within the framework of
mother language education. In introduction part, a theoretical information background is granted
on idioms and then language awareness and functional language use which are main concepts of
the study are elaborated. In the first chapter, idioms are analyzed in terms of basic language
skills. In this scope, idioms related to speaking, listening, writing and reading concepts are
collected from 5 different sources; those having the similar structure are eliminated. In the end,
526 idioms which are defined only in language education related to basic language skills are
detected. Afterwards, idioms related to language are classified by learning domains of speaking,
listening, reading and writing and analyses are conducted within the framework of this
classification. The obtained data are presented in tables and interpreted. It is found, in 526
idioms 80.42% (423) are related to speaking; 10.84% (57) are related to listening, 7.22% (38) are
related to writing and 1.52% (8) are related to reading. It is seen that in most of these idioms,
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incidents that do not take place in scientific terminology of behavioral language are included in a
more detailed individual terminology. Idioms can term detailed incidents related to behavioral
language within verbal and written language. The use of these examples especially in verbal
language majorly is very important for the development of language use skill.

Key Words: Idiom, Functional Language Use, Language Awareness, Mother Language Education

Giris

Yizyillar 6ncesinden glinimiize kadar ulasmis halk edebiyati Grlinlerinin en 6nemli dil
malzemelerinden biri de deyimlerdir. Bugiin, Tirkcedeki deyimlerin sayisi, henliz tam olarak
bilinmemektedir. Ancak tespit edilen 6rneklerden yola ¢ikarak Tirkcenin deyimler yoniinden oldukga
zengin bir dil oldugunu soylemek mimkiindiir. Tespit edilen deyim 6rneklerinden hareketle farkh
kaynaklarda deyimlerle ilgili su agiklamalara yer verilmistir.

Deyimler, sozliik anlamiyla gercek anlamindan az cok ayri, ilgi cekici anlam tasiyan kaliplasmis
sOz Obekleridir (TDK, 2005: 517). Saragbasl ve Minnetoglu’ya (2002: 7) gore deyimler kaliplasmis
sozlerdir. Donmus, kemiklesmis haldedirler. Sozciklerinde meydana gelebilecek en kiguk bir
degisiklik bile manalarini degistirir. Kisa ve ozltdurler. En az iki sézclikle kurulurlar. Cogunlukla mastar
halindedirler, fiil ¢ekimine girebilirler. Deyimlerin ¢ogunda kaliplasmis sdzden ¢ikan anlam,
sOzciklerin gercek anlamindan baskadir. Bazi deyimlerde ise anlam, kelimelerin gercek anlamina
uygundur. Bir dua ya da ilencteki kaliplasmis s6z toplulugu, onun deyim sayilmasina elverisli bir
anlatim guzelligi ve cekiciligi tasiyorsa deyim sayilabilir. Allah gecinden versin, Adi batasica
orneklerinde oldugu gibi. Kimi deyimlerin dogus nedenleri, bir olay ya da hikayeye dayanmaktadir.

Aksoy, deyimleri bicim ve kavram ozelliklerine gore degerlendirmistir. Bigcimsel ozellikleriyle
ilgili su bilgilere yer vermektedir: “Deyimler, kaliplasmis sozlerdir. Atasozleri gibi kisa ve 6zl anlatim
araglanidir. En az iki sézctgin bir araya gelmesiyle olusmaktadirlar ve bigcim olarak iki tilre
ayrilmaktadirlar. Birinci bélimii, sézciik 6begi durumundaki deyimler olusturmaktadir. ikinci bélimii
ise timce durumundaki deyimler olusturur. Kimi sozler, fiil gekiminin degismesi ile atasozi iken
deyim, deyim iken atasdzli durumuna girebilir’(1995: 38-40). Aksoy, deyimlerin kavram ozellikleriyle
ilgili su bilgilere yer vermektedir: “Deyim, bir kavrami belirtmek igin bulunmus 6zel bir anlatim
kalibidir. Genel kural niteliginde bir s6z 6zelligi tasimaz. Deyimi atas6ziinden ayiran en dnemli 6zellik
budur. Deyimlerin amaci, bir kavrami ya 06zel bir kalip icinde ya da gekici, hos bir anlatimla
belirtmektir. Atasozlerinin amaci ise yol gostermek, ders ve 0gilt vermek, ibret almamiz igin
gercekleri bildirmektir. Deyimler, kavramsal 6zellikleri bakimindan de iki grupta incelenmektedir.
Birinci grubu olusturan deyimlerde kaliplasmis s6zden c¢ikan anlam, sézciklerin gercek anlaminin
disindadir. ikinci grubu olusturan deyimlerde ise kaliplasmis sézden ¢ikan anlam, sézciiklerin gercek

anlamlari disinda degildir” (1995: 40-43).
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S6zIh dil Grini olmalari sebebiyle deyimler konusma dilinde sirekli islendikleri icin zaman
icerisinde anlam ve Ozellikle de sekil yoniinden farkh dil 6zelliklerine sahip olmuslardir. Bu durum
Elgin (2001: 642-644) tarafindan su sekilde dile getirilmektedir: “Deyimler, asil anlamlarindan
uzaklasarak yeni kavramlar meydana getiren kaliplasmis sdzlerdir. iki veya daha ¢ok kelimeden kurulu
bir cesit dil ifadesi olan bu s6zler, duygu ve dislincelerimizi dikkat cekecek bicimde anlatan sifat, zarf,
basit ve birlesik fiil gérinisli gramer unsurlaridir. Birgogu mastar halindedir. Her zamanlh fiil
cekimleriyle kullanilabilirler. Deyimlerdeki bazi kelimeler isim ve fiil g¢ekimlerine girebilirler.
Kaliplasma sebebiyle fiil cekimine girmeyen az sayida deyim vardir. Highbir fiil kipi tasimadigi igin
cimle halinde bulunmayan deyimler de vardir. Bazilari iyelik ekleri ile kurulurlar. Ayni kelimenin
tekrari ile yapilan ikizleme deyimler vardir (glini gline, kagan kacana, bosu bosuna). Kafiyeli deyimler
de vardir. Deyimlerde olumsuz kavram iceren kaliplar da kullanilmaktadir. Deyimler, soyut kavramlari
acitklamak icin somut kavramlara basvururlar. Deyimlerdeki hayaller ¢cok defa mantik disi veya
miibalagahdir. Turk dilindeki deyimleri a. Umumf olanlar b. Bolge karakteri gosterenler c. Turkiye
disindaki Turk lehgelerinde yasayanlar ¢. Eskiden kullanihp bugln unutulanlar olmak Gzere dort ana
grupta toplamak mimkanddr.”

Bir ulusun dislints tarzini, kozmoloji denilen evren algisini belirlemede deyimler
arastirmacilara 6nemli ipuglari sunmaktadir. Deyimlerin bu islevlerini Aksan (1999: 91) su sekilde izah
etmektedir: “Deyimler bir baska ulusla olan kiltir iliskileri sonunda, ondan cevrilme, alinma degilse
bir dili konusan toplumun diinya gorisind, yasam bicimini, cevre kosullarini, gelenek, gérenek ve
inanglarini, 6nem verdigi varlik ve kavramlari, kisaca maddi ve manevi kiltiriini yansitan, o
toplumun diisiinme bigimini, hatta nikteli buluslarini ortaya koyan, dilbilim agisindan oldugu kadar
yazin ve halk bilim agisindan da 6nemli olan sozlerdir. Ayrica bu 6geler her dilin igyapisini, anlam
ozelliklerini de yansitir. Bu nitelikleriyle deyimler, her dilin kendine 6zgii, baskalarindan ayiran bir
yonlinl olusturmaktadir. Bir dilin gercekleri dile getirmedeki anlayis ve anlatis bicimini
gostermektedir. Dilciler ve halkbilimciler, sadece deyimlere dayanarak bir toplumun batin kiltlrini
inceleyebilirler, 5nemli sonuglar gikarabilirler.”

Deyimlerin anlam ve bi¢im o6zellikleriyle ilgili verilen bu bilgilerin ardindan, calismanin temel
noktalarindan biri olan dil farkindaligi kavrami (izerinde durmak gerekiyor. “Dil farkindaligi (language
awareness) terimi ilk kez 1984’te arastirma 6zetlerini yayinlayan ve uluslararasi indekslerden biri olan
Language Teaching dergisinde yer almis, yine ayni yil Eric Hawkins tarafindan yazilan Awareness of
Language: An Introduction baslklh kitapta incelenmistir. Kavram, 1992’de Bangor’da yapilan ilk
Uluslararasi Dil Farkindaligi konferansinda ayrintili olarak ele alinmis, bu konferansta kurulmasi
kararlastirilan dernegin calismalari ile Gnem kazanarak daha sonraki yillarda degisik disiplinlerin de
inceleme konulari igcine girmistir. Dil farkindaligi terimi, bireyin kendi dilinin 6zelliklerine ve

kullanimina karsi gelistirdigi biling ve duyarlilik anlaminda kullanilmis, bu biling ve duyarlihgin etkili
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egitim slregleri ile kazandirilabilecegi distnulmustir (Blyukkantarcioglu, 2006: 103). Bir baska
acidan dil farkindahgi “bireyin kendi sozli ve yazili dil kullanimini da denetleyebilecegi bir bicimde
sozclk seciminden bicimbirimsel, s6zdizimsel ve anlamsal yapi dogruluguna, yazim ve noktalama
kurallarindan diisiince diizenleme ve aktarma becerisine kadar ana dilin dogru ve etkin kullanimina
yonelik gelistirdigi bilingli bir dil kullanim duyarhhgidir” (Biyilkkantarcioglu, 2003: 20). Bireyde dil
kullanimina yonelik duyarliligin olusumu okul 6éncesi donemin baslangicina kadar uzanmaktadir. “Dili
kullanma yetisiyle dogan cocuk, sosyal cevrede ana diline ait ilk bilgileri edinmeye baslamaktadir.
Cocugun formal egitim sirecine kadar edindigi bu bilgilere o6rtik bilgi adi verilmektedir. Formal
egitimin baslamasiyla birlikte bu ortiik bilgiler agik bilgiye donustirilmektedir. Dil farkindahginin
olusabilmesi icin acik bilgilerin tekrar 6rtik bilgiye donistirilmesi gerekmektedir. Agik bilgiden ortiik
bilgiye gecis, ana dili 6gretiminde dil kullaniminin davranisa donistligliniin gdstergesidir” (Onan,
2011: 92).

Dil farkindaligi ile birlikte ele alinan islevsel dil kullanimi ise “icinde bulundugu toplumun yazili
ve sozlli dil olgitlerine ve beklentilerine kosut olarak, bireyin iletisimsel amaclarinin etkin olarak
gerceklestirilmesi, kendisinin ve toplumun gelismesine katkida bulunmasi ve bireyden beklentileri
giderek artan bir diinyada kendisini ana dilinin okuma / anlama, dinleme / anlama, yazma ve
konusma becerilerinde yetkin kilmasi bigciminde tanimlanmaktadir” (Blylkkantarcioglu, 2003: 22). Dil
farkindaligi ve islevsel dil kullanimi birbiriyle iliskili kavramlardir.

Dogum oncesinden itibaren icinde yasadigl toplumsal c¢evrenin dilini ve kiltiranli ortiik
olarak kazanmaya baslayan birey, kendi halk kiiltlrine ait deyimlerle ilk kez dinleme yoluyla
karsilasir. Ortiik bilginin acik bilgiye dénistiirildigi sirecte deyimlerle ifade edilen dil kullanimina ait
nianslari kelime hazinesine dahil eder. Cocuklarin okul dncesi donemde dinleme yoluyla kazandiklari
bu kullanimlarin kalici olabilmesi icin orgin egitim sirecinde desteklenmesi gerekmektedir. Bu
sirecte Ogretmenlerin ve ders kitaplarinin énemli bir islevi vardir. Deyimlerin dil farkindaligini
gelistirmedeki islevleri bu noktada devreye girmektedir. Bunlari su sekilde izah etmek mimkinddr:

Deyimler, dil farkindaligini kazandirmada soyut kavramlardan hareket etmektedir. Soyut
kavramlari temsil eden ve cogu aktarmalar yoluyla olusmus 6rtili anlam tasiyan bu yapilar adeta
temel dil becerilerinin kavram alanlarini olusturmaktadir. Bunun yani sira deyimler, temel dil
becerilerinin kullanim katmanlarini terimlestirme islevine de sahiptir. Bu terimler belirli bir bilim
alanina ait olmayip halkin dilinde siirekli olarak kullanilan ifadelerdir. Bu agidan bakildiginda deyimler,
dilin davranis yoniini temsil eden durumlari, bilimsel terminolojinin disinda ikinci bir dil olusturarak
kodlamaktadirlar. Dilin davranis yoniyle ilgili bazi durumlarin deyimsel ifade disinda kullanimlari
yoktur. Aktarma yoluyla olusan bu terimler, ayni zamanda dilin icinde yasadig ¢cevreyi de s6zcelem

ortamina dahil etmektedir.
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Sonug olarak, temel dil becerilerinin sézcelem ortamindaki manalarinin tespiti noktasinda
deyimler potansiyel kavramlar olarak distintlmelidir. Deyimlerdeki bu potansiyelin belirlenmesi ve
dil egitimi acisindan kelime hazinesi icindeki degerlerinin ortaya cikarilmasi c¢alismanin hareket
noktasini olusturmaktadir. Deyimlerin bu siregteki islevlerini tespit edebilmek i¢in 6ncelikle temel dil
becerilerinin kavram alanlariyla ilgili 6rneklerin belirlenip dilin davranis yénini olusturan kavramlar

cercevesinde analiz edilmesi gerekmektedir.

Yontem
Arastirma Modeli

Tiurkce deyimlerde dil farkindaligi ve islevsel dil kullanimini degerlendirmeyi amaglayan bu
arastirma, nitel veri toplama ve ¢6ziimleme tekniklerinden yararlanilarak gergeklestirilen betimsel
tarama modelinde bir arastirmadir. Tarama modelleri, ge¢miste ya da halen var olan bir durumu var

oldugu sekliyle betimlemeyi amaclayan arastirma modelleridir (Karasar, 2009: 77-79).
Calisma Materyali

Calisma materyali, deyim sozllkleri arasindan 4 sozligin amach 6rnekleme yontemi ile
secilmesi ile olusturulmustur. “Amacli 6rnekleme, olasili ve seckisiz olmayan bir 6rnekleme
yaklasimidir. Amagli 6rnekleme calismanin amacina bagh olarak bilgi agisindan zengin durumlarin
secilerek derinlemesine arastirma yapilmasina olanak tanir.” (Blyukoztlrk, Kilic Cakmak, Akgln,
Karadeniz ve Demirel, 2008: 78).

Calismada kullanilan kaynaklar ise su sekildedir:

Tablo 1: Calismada Kullanilan Kaynaklar

Kaynak Adi Yazar Adi
1 Atasozleri ve Deyimler S6zIUgi I, Il Omer Asim Aksoy
2 Turk Atasozleri ve Deyimleri Il Millf Egitim Bakanhgi
3 Ornekli ve Agiklamali Tiirkge Deyimler S6zIGgli M. Ertugrul Saracbasi ve ibrahim Minnetoglu
4 Siniflandinimis Deyimler S6zIGgu Metin Yurtbasi

Verilerin Toplanmasi

Calismada kullanilan veriler, li¢ asamada toplanmistir. Birinci asamada okuma, yazma,
konusma ve dinleme becerileri ile ilgili olan deyimler her bir s6zliik icin ayri ayri tespit edilmis, tespit
edilen deyimler 4 farkli Excel dosyasinda kodlanmistir. ikinci asamada, bu 4 dosya birlestirilmis,
birbirinin aynisi olan deyimler listeden cikarilarak tek bir dosya olusturulmustur. Uglincii asamada ise
kodlamalarin glvenirligini saglamak Uzere, birinci arastirmaci tarafindan belirlenen deyimler, ikinci
arastirmaci tarafindan kontrol edilmistir. Yapilan kontroller sonrasinda veri kodlamalari (izerinde
blylk oranda goris birligi saglandigi gorilmis, goris birligine varilamayan kodlamalar ise iptal

edilerek dil becerileri ile ilgili veri havuzuna son sekli verilmistir.



Bilginer Onan ve Hiiseyin Oz¢akmak

Verilerin Analizi

Deyimlerin analizi iki asamali olarak gerceklestirilmistir. ilk asama; okuma, yazma, konusma
ve dinleme becerileri ile ilgili deyimlerin tespit edilmesi asamasidir. Bu asamada tek bir havuzda
birlestirilmis olan deyimler, arastirmacilar tarafindan tizerinde goris birligi saglanarak okuma, yazma,
konusma ve dinleme basliklari altinda toplanmis ve bulgular kisminda tablolastinlmistir. ikinci
asamada ise okuma, yazma, konusma ve dinleme basliklari altinda toplanan deyimlerin derin ve
ylizey yapi durumlari ele alinmistir. Bu asamada okuma, yazma, konusma ve dinleme ile ilgili
deyimlerin derin ve ylizey yapi sayilari tespit edilmis, derin yapilarinin kag ylizey yapiyla temsil edildigi

belirlenmistir.

Bulgular

Bu boélimde, deyimlerin temel dil becerilerine gére dagilimlari ile ylizey yapi-derin yapi

durumlari ele alinacaktir.
Dille ilgili Deyimlerin Temel Dil Becerilerine Gére Dagilim Oranlan

Taranan kaynaklardan elde edilen ve dil becerilerine gore tasnif edilen deyimlerin dagilim

oranlari asagidaki tabloda verilmistir.

Tablo 2: Dille ilgili Deyimlerin Temel Dil Becerilerine Gére Dadilim Oranlari

Deyimlerin Temel Dil Becerilerine Gére Dagilimi
(YlUzey Yapi)
600
% 100,00
500
% 80,42

400

300

200

100 o 10,84 97 22

” % 1,52
o | — 2
Konusma Dinleme Yazma Okuma Toplam

[mn 423 57 38 8 526

Tablo 2’'de, kaynaklardan taranarak tespit edilen ve dil becerileri ile ilgili olan 526 adet deyim
yer almaktadir. Deyimlerin temel dil becerilerine gore dagilim oranlarinda agirligin konusma becerisi
Uzerinde oldugu gorulmektedir.

Calismada, konusma becerisiyle ilgili 423 deyim tespit edilmistir. Tablo 2’deki dagilima goére
dille ilgili deyimlerin genel toplaminin %80.42’sini konusma becerisiyle ilgili deyimler olusturmaktadir.
ikinci sirada, 57 adet deyimle dinleme becerisi gelmektedir. Genel toplamin %10.84’iinii dinleme
becerisiyle ilgili deyimler olusturmaktadir. Ugiincii sirada 38 adet deyimle yazma becerisi yer
almaktadir. Genel toplamin %7.22’sini yazma becerisiyle ilgili deyimler olusturmaktadir. Dérdiinci ve

son sirada 8 adet deyimle okuma becerisi gelmektedir. Genel toplamin %1.52’sini ise okuma
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becerisiyle ilgili deyimler olusturmaktadir. Géraldtgi gibi, dille ilgili deyimlerde konusma becerisi 6n
plana ¢ikmaktadir. Bu durum kuskusuz, deyimlerin sozli kdltlir Griini  olmalarindan
kaynaklanmaktadir.

Temel dil becerileri ile ilgili deyimlerin derin yapilari incelendiginde ise karsimiza soyle bir
tablo ¢cikmaktadir:

Tablo 3: Derin Yapilarin Temel Dil Becerilerine Gére Dagilim Oranlari

Deyimlerin Temel Dil Becerilerine Gdre Dagilimi
(DerinYapi)

200 % 100,00
180 =
160
140 % 69,94
120
100

80

60

40 % 18,50

20 - % 8,09 % 3.47

0 I
Konusma Dinleme Yazma Okuma Toplam

EI 121 32 14 6 173

Konusma, dinleme, yazma ve okuma becerileriyle ilgili deyimlerde tematik anlam tasiyan
derin yapilarin farkli ylzey yapilarla dile getirildigi gorilmektedir. Deyimlerdeki yizey yapilarla
karsilastirildiginda derin yapilarin oldukga sinirli kaldigi gortilmektedir. “Benzer durum dille ilgili olan
atasozlerinde de tespit edilmistir” (Onan, 2011: 94). Dille ilgili deyimlerdeki derin ve yizey yapilar
incelendiginde dilin davranis katmanlarini karsilayan bir ifade zenginligi géze carpmaktadir. Bu

zenginlik, temel dil becerilerine ait deyimlerin analiziyle daha da acik bir sekilde ortaya konacaktir.
Konusma Becerisi ile ilgili Deyimlere Ait Bulgular ve Yorumlar

Dille ilgili deyimler icerisinde, konusma becerisi ile ilgili olanlar yukaridaki tablodan da
anlasilacagi gibi genel toplamin %80.42’sini (423 adet) olusturmaktadir. Konusma egitimiyle ilgili
terminoloji incelendiginde, bu kavramla ilgili deyimlerin dil farkindaligi yoninden ne denli zengin
oldugu gorilecektir. Konusma becerisi, dilin davranis katmanlarini ifade eden kavram alani yéniinden
en zengin deyim grubuna sahiptir. Calismada konusma kavram alaniyla ilgili tespit edilen 423 adet
deyim, icerdikleri derin yapilar yoniinden analiz edilmis, bu temel beceriye ait 121 derin yapi
belirlenmistir. Konusma ile ilgili derin yapilar genel toplamin %69.94’(in(i temsil etmektedir. Bu derin
yapilar, konusma becerisi ile ilgili 121 farkli davranis katmaniyla ilgilidir ve konusma becerisindeki dil
farkindaligi seviyesini gostermektedir. Bu derin yapilar ayni zamanda dil egitiminde son derece
onemli bir yere sahip olan konusma egitiminin davranis yoninin sosyokiltiirel tabanini

olusturmaktadir. Bu taban, deyimler yoluyla terimleserek nesilden nesile aktarilagelmistir.



Bilginer Onan ve Hiiseyin Oz¢akmak

Konusma becerisinin davranis katmanlarini olusturan derin yapilar asagida siralanmistir:

Aniden konusmaya baslamak, anlamsiz yere konusmak, asli olmayan bir sey icin yemin etmek,
az konusmak, belirli bir konuya odaklanmadan konusmak, belirli bir kimseyi hedef almadan
konusmak, bilgi sahibi olunmayan konularda konusmak, farkinda olmadan bir anda séyleyivermek, bir
bilginin kisiden kisiye aktarilmasi, bir kisi veya konu hakkinda agzina geleni séylemek, bir kisiyi s6zle
ikna etmeye calismak, karsisindaki kisiyi konusturmamak, bir kisiyi sézle kandirmak, bir konu
hakkindaki diistincelerini siralamak, bir konuyla ilgili ayni diisiinceleri dile getirmek, bir konuyu sik sik
dile getirmek, bir konuda konusmaya yetkili olmak, bir konuda savundudgu fikri daha sonra
degistirmek, verdigi s6zii yerine getirmemek, bir konunun herkes tarafindan konusulmasi, bir konuya
az deginmek (hatirlatmak) az bilgi vermek, kesin karar almak, bir konu hakkinda konusmaya
baslamak, vaatte bulunmak, sorulan bir soruya cevap verememe, bir sézii tam yerinde ve zamaninda
soylemek, bir seyi séylemek (izere olmak, bir seyi tam olarak séyleyememek, bir isin ne kadar zor
oldugu, topluluk karsisinda konusmak, konusmamak, bir kisiden digerine séz tasimak, birinin
agzindan laf almaya calismak, bir kisiden bahsederken ézen gdstermek, bir kisiye dokunacak sézii
ortaya s6ylermis gibi yapmak, bir kisi icin konusma firsati yaratmak, bir kisiye kétii séz s6ylemek, sert
bir sekilde sézle uyarmak, sézle ikna etmek, ¢ok konusulan bir ortamda rahatsiz olmak, biri veya
birilerinin arkasindan konusmak, kéti bir séziin kisi lizerindeki olumsuz etkisini ifade ederken, birinin
sézlerine aninda karsilik vermek, birinin konusmasina miidahale etmek, 6nemli bilgiler veren insanlar
icin, birinin séziiniin gecgerli oldugu durumlari ifade etmek icin, bir kisiyle ¢ok konusma yarisina
girmeyi ifade ederken, bir seyin kusursuz oldudunu ifade ederken, bos konusanlarla alay etmek,
cesaretli bir sekilde konusma, cevap verme, bir kisinin ne kadar ¢cok konustugunu ifade ederken, alcak
sesle konusmak, derdini bir baska kisiye anlatmak, dikkatsiz bir sekilde konusmak, diisiinerek dikkatli
bir sekilde konusmak, gaf yapmak, gelip gecici 6nemsiz konulardan bahsetmek, gercekleri oldugu gibi
soylemek, karsilikli olarak giizel konulardan konusmak, giizel konusan insanlar icin, giizel konusayim
derken isleri berbat etmek, haddini bilerek konusmak, hatal sézler séylemek, hazir cevap olmak, bir
kisinin her isteginin yerine gelmesi, bir kisinin her konuyla ilgili sézler séyleyebilmesi, her seyi her
yerde séylemek, herkesin ayni anda konusmasi, herkesle iletisim kurabilmek, herkesin istegine gére
konusabilmek, her seye ragmen bir sirri ortaya ¢ikarmamak, konusma becerisinin gelismis insanlar
icin, ilgi ¢ekici konusma yapan bir kisi icin, inandirici olmayan oyalayici sézler séylemek, isteksiz bir
sekilde konusmak, bir konunun en énemli kismindan séz etmek, karsi ¢ikmak, séyledigi sézlerle
kendini ele vermek, konusmamak, konusarak bir kisiyi mesgul etmek, siddetli bir sekilde tartismak, bir
kisinin konusma hakkinin olmadigi, konusmak igin izin istemek, konusmanin satir aralarinda gegenler
igin, konusmasinin sakincali bir durum aldigini anlayinca baska bir konuya yénelmeyi ifade etmek igin,
konusmaktan g¢ekinme, kiigiiciik bir konuyu bliyiitiip kavga ¢ikarma, her seyi ayrintisiyla anlatma,

ortiilii konusma, bir konusmayi sonuca baglama, 6ziir dileyerek séylediklerinden vazge¢me, sabir
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glsterip konusmama, seldm séylemek, sir tutamamak, sir tutmak, karsisindaki kisiye 6fkeli bir sekilde
cevap vermek, soyledigi s6zlerden 6tiirii k6tii duruma diismek, sézler ile davranislarin tutarl olmasi,
soyledigi s6zleri her durumda hakli bulma, séylediklerinin arkasinda olma, bir tiirlii sGylemek istedigi
asil konuya gelememe, sézlerinin o topluluktaki kisileri ilgilendirmedigini vurgulamak istedigi zaman,
s6z sOylemek, sozle saka yapmak, bir kisinin sézlerinin anlasiimamasi, 6nemsenmemesi, sézlerinin
dodgru olduguna inanmalari icin insanlari zorlamak, sézii gereksiz yere uzatmak, séziin degerinin
kalmadigini ifade etmek igin, siirekli olarak birinin dilinde olmak, siirekli olarak soru sormak, sive /
agiz 6zelligi gostererek konusmak, tutarsiz konusan insanlar icin, yalvarmak, yanlis telaffuz etmek,
yanlisi ve dodgruyu bir arada séylemek, yapici bir sekilde konusmak, yardim ¢adirmak, yerine
getiremeyecedgi tiirden s6zler séylemek, yiiksek sesle konusmak.

Konusma becerisiyle ilgili deyimlerin derin ve ylzey yapilari karsilastirildiginda yizey yapilarin
derin yapilara oranla oldukga fazla oldugu goriilmektedir. Konusma becerisiyle ilgili deyimlerde derin

yapi ve ylizey yapi oranlarinda %-71.39 oraninda bir degisim s6z konusudur.

Tablo 4: Konusma Becerisiyle llgili Deyimlerde Yiizey Yapi-Derin Yapi Oranlari

Konugsma Becerisine Yonelik Deyimlerin Dagilimi
600
400
200

-200

2200 %-71,39
Yuzey Yapi Derin Yapi Degisim

[ Yuzey Yapi | Derin Yapi | Degisim ]

[m | 423 | 121 | -302 |

Konusma becerisinin kavram alanini tasnif eden bu derin yapilarda, ilkdgretim birinci ve ikinci
kademede verilen konusma egitiminde 6grencilere kazandirilmasi gereken butiin davranis
katmanlarinin yer aldigi, hatta bilimsel literatiirde deginilmeyen konularin deyimler yoluyla s6zIu dil
ortaminda yer aldig1 goriilmektedir. Konusmanin davranis yonuyle ilgili hususlarin 6nemli bir bélimu
konusma egitimiyle ilgili bilimsel literatirde uzun aciklamalar ve tanimlar cercevesinde vyer
almaktadir. Oysa deyimler, bu uzun acgiklama ve tanimlari adeta terimlestirmis ve sbdzcelem
ortaminda sik¢a kullanilir hale getirmistir. Konusmanin kavram alaninda yer alan deyimler, konusma
egitimiyle gindelik dil kullanimi arasindaki bosluklari doldurmaktadir. Asagida verilen 6rnekler bu
durumu somutlastiriyor.

Cenesi diisiik olmak: S6zIU dilde ¢ok konusan insanlar i¢in kullanilan bir deyimdir ve ¢enesi
disutk bir kisi, bulundugu ortamdaki diger insanlari rahatsiz etmektedir. Bu durum konusma egitimi
ile ilgili kaynaklarda da gegmektedir. Bulundugu ortamdaki insanlari konusarak rahatsiz etme durumu

sozIli dilde c¢enesi diisiik deyimiyle terimlesmistir. Tirkcede, ayni durumu terimlestiren agiz
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actirmamak, ¢an ¢an etmek, cenesi kuvvetli olmak, dil otu yemis, kulagindan gebe etmek, gem
almamak, car car etmek, séz ebesi gibi kullanimlar da mevcuttur. Bunlara yenileri eklenebilir.

Baltayr tasa vurmak: Soylenmemesi gereken bir seyi farkinda olmadan soyleyerek
karsisindaki kisi veya kisileri rahatsiz etmek anlaminda kullanilmaktadir. Konusma egitiminin en
onemli davranis katmanlarindan birini olusturan bu durum dilimizde baltay! tasa vurmak, gaf
yapmak, ¢cam devirmek, bos bulunmak, pot kirmak, som adizh olmak vd. deyimlerle de dile
getirilmektedir.

Adgzindan bal akmak / damlamak: Glzel konusan, karsisindaki insanlari sézleriyle bilgilendiren
ve rahatlatan insanlar icin kullanilan bir deyimdir. iletisim agisindan son derece énemli olan bu durum
agzindan bal akmak, agzindan bal damlamak, agzini hayra agmak, séz ehli olmak, agzini 6pmek,
sohbetine doyum olmamak, tatl dilli olmak, diline seker ezmek, géniil oksamak, hasbihal etmek vd.
deyimlerle dile getirilmektedir. Benzer derin yapi 0Ozelligi gosteren bu deyimler arasinda bile
kullanildiklari baglama gore farkl anlam ayrintilari ortaya ¢ikabilmektedir.

Dili tutulmak: Bir kisi, olay veya durum karsisinda s6z eyleminin ortadan kalkmasi ve susma
durumunu ifade eden bir deyimdir. Konusma becerisi ile ilgili deyimler analiz edildiginde Tiirkcede en
fazla bu derin yapi etrafinda deyimlerin kimelendigi tespit edilmistir. “Tarkiye Tirkcesi'ndeki
konusma kavramiyla ilgili atasozlerinde de ayni durum s6z konusudur” (Onan, 2011: 95). Dilini kedi
yemek, dilini kesip oturmak, dilini tutmak, dilini yutmak, agdzini agmamak, agzini baglamak, agzini
bicak agmamak, ¢eneleri kilitlenmek, ¢enesini bicak agmamak, ¢enesini tutmak, dut yemis biilbiile
dénmek, ¢it ctkarmamak, put kesilmek, sus pus olmak, siit dékmiis kedi gibi olmak, tas kesilmek, tek
kelime etmemek vb. deyimler bunlarin bir kismini olusturmaktadir.

Adzi kara olmak: Kotu s6z sdylemek, sdzleriyle bir kisinin kalbini kirmak anlaminda kullanilan
bir deyimdir. Bu tanim, agzini bozmak, demir yalayip ates piiskiirmek, dili uzun olmak, dili zifir olmak,
agzi bozuk olmak, karis karis dili olmak vb. deyimlerle de dile getirilmektedir.

Konusma becerisiyle ilgili deyimlerde uzak bagdastirma nitelikli metaforik kullanimlarin
yaygin oldugu goérilmektedir. Bu durum deyimlerin kalicihigini artirmaktadir. “Reynolds ve Schwartz’in
yaptiklari arastirmalar, metaforlarin 6grenme sirecindeki olumlu etkilerini ortaya koymaktadir. Bu iki
arastirmaci, metaforlarin yeniden Uretim siirecini daha kolay baslattigi ve daha uzun sirmesini
sagladigi sonucuna ulasmislardir. Paivio, metafor 6zelligi tasiyan dil yapilarinin etkililigini ikili kodlama
sistemi cergevesinde agiklamistir. Arastirmaci, deneysel ve teorik ¢alismalara dayanarak metaforlarin
olusturulmasinda ve anlasilmasinda o6zerk bir isleyise sahip olan ama karsilikli bilgi alisverisinde
bulunabilen iki sistemin rol oynadigini ileri sirmektedir. Biri dilsel bilgilerle ilgilidir ve sozel
temsillerden yararlanir, bunlari ardisik bir bicimde islemden gegirir. Diger sistem, somut nesne ve
olaylarla ilgili bilgileri islemden gegirir ve ¢ogunlukla gorsel bir dogaya sahip olan imgelerde temsil

edilir. Metaforlar, bu iki sistemin ortak ¢alismasinin Griintdurler” (Draaisma, 2007: 37-38). Deyimlerin
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metafor Ozelligi tasimalari, sozIU dilin Griini olmalari ve gindelik hayatin icinden gorsel imgelerle
temsil edilmeleri kullanim sikligini ve kalicilligi artirmaktadir. Dilin, 6zellikle de konusmanin davranis

yondyle ilgili hususlarin kazandirilmasinda deyimler, bu agidan son derece 6nemli bir isleve sahiptir.
Dinleme Becerisi ile ilgili Deyimlere Ait Bulgular ve Yorumlar

Dille ilgili deyimler icerisinde, dinleme becerisi ile ilgili olanlar genel toplamin %10.84’(in{i
(57 adet) olusturmaktadir. Dinleme, dilin davranis katmanlarini ifade eden kavram alani yéniinden
en zengin ikinci deyim grubuna sahip dil becerisidir. Calisma kapsaminda tespit edilen 57 adet
dinleme kavram alaniyla ilgili deyim, icerdikleri derin yapilar yoniinden analiz edildiginde, bu temel
beceriye ait 32 farkh derin yapi belirlenmistir. Dinleme ile ilgili deyimlerin derin yapisi, genel toplamin
%18.50’sini olusturmaktadir. Bu derin yapilar, konusma becerisiyle ilgili 32 farkl davranis katmanini
ifade etmektedir ve dinleme becerisindeki dil farkindalig seviyesini géstermektedir. Bu deyimler ayni
zamanda Turkcedeki dinleme kavraminin sosyokdltiirel zeminini olusturmaktadir.

Dinleme becerisinin davranis katmanlarini olusturan derin yapilar asagida siralanmistir:

Asiri sesten rahatsiz olma, baskalarindan duyulan ve glivenilir olmayan bilgiler icin,
baskasindan aktarilan bilgiyi hemen anlamak, bilingli bir sekilde birisini dinlememek, yapilan bir
konusmaya dikkat kesilmek, séylenen bir s6z karsisindaki tahammiilsiizliik, bir seyi daha énce duymus
olmak, birinin séylediklerine 6nem vermek, bir seyi dinlemek icin dikkatini yénlendirmek, dinleyerek
anlamak, edglenerek dinlemek, bir seyi herkesin duydugunu ifade ederken, bir bilgiyi aklindan hi¢
¢ctkarmamak, bir yerden haber bekleyen insanlar icin, ¢ok dikkatli bir sekilde dinlemek, dinleme
sirasinda dikkatin baska bir yerde oldugunu ifade ederken, bir bilgiyi belli belirsiz bir sekilde almak, bir
konuyu aninda anlamak, dinleyip de anlamamak, duyup da duymamaziiktan gelmek, pasif bir sekilde
dinlemek, bir seyi gizlice dinlemeye ¢alismak, giizel bir miizik pargasi dinlendiginde, her seyi bilen
duyan insanlar igin, isitme becerisinin ¢ok az oldugu durumlarda, kétii s6z duymak, én yargidan dolayi
dinlememe, séylenen bir seyi yanls anlamak, sGylenenin yerine getirilmesi icin, sézle azarlanmak,
terslenmek, uzun stire giizel seyler dinlemeyen insanlar igin, dinlerken sabirli olmama.

Dinleme becerisiyle ilgili deyimlerin derin ve yiizey yapilari karsilastirildiginda %-43.86
oraninda bir degisim oldugu gorilmektedir. Konusma becerisiyle kiyaslandiginda dinleme alanindaki
deyimlerde derin yapilar, daha az yizey yapiyla temsil edilmektedir. Asagidaki tabloda bu durum

gorilmektedir.
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Tablo 5: Dinleme Becerisiyle ilgili Deyimlerde Yiizey Yapi-Derin Yapi Oranlari

Dinleme Becerisine Yonelik Deyimlerin Dagilimi
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%-43,86
-40
Ylizey Yapi Derin Yapi Degisim
Yuzey Yapi | Derin Yapi Degisim
|m 57 ] 32 25

Konusma becerisinin kavram alanina oranla sayilari daha az olmasina ragmen dinleme
becerisinin kavram alanindaki deyimler de dinlemenin davranis katmanlarini temsil etmektedir.
Deyim ornekleri incelendiginde, dinleme egitimiyle ilgili onemli hususlarin terimlestigi gorilmektedir.
Asagida verilen 6rnekler bu durumu somutlastirmaktadir:

Kulaktan Dolma: Bu deyim, baskalarindan duyulan ve giivenilir olmayan bilgiler igin
soylenmektedir. Dinleme anlama siirecinde kaynaktan gelen bilginin givenilirligi son derece
onemlidir. Alicinin yani dinleyicinin bu duruma dikkat etmesi gerekir. Kaynaktan gelen ve giivenilir
olmayan bu bilgiler kulaktan dolma deyimiyle terimlesmistir.

Kulak Kesilmek: Bir seyi dinlemek i¢in kisinin dikkatini yonlendirmesi ifade edilmektedir. Ayni
durum Tirkcede, kulagini dikmek, kulak kabartmak, kulak vermek, kulak tutmak gibi deyimlerle de
dile getirilmektedir.

Kulak Dolgunlugu: Bir olayin, haberin, durumun daha 6nce duyulmus oldugu ifade edilmek
istendiginde bu deyim kullaniimaktadir.

Kulak Ardi Etmek: Kaynaktan gelen bilgilerin alici (dinleyici) tarafindan 6nemsenmedigi
durumlarda soylenmektedir. Tlrk¢ede kulak arkasina almak, kulak asmamak gibi deyimler de bu
durumda soylenmektedir.

Dinleme becerisiyle ilgili deyimlerin konusmaya gore dinleme literatiriinde daha sinirli bir
alana yayildigi goriilmektedir. Bu agidan bakildiginda, dinlemeyle ilgili deyimlerde dil egitimiyle ilgili

ayrintili bir terminolojiden s6z etmek mimkin degildir.
Yazma Becerisi ile ilgili Deyimlere Ait Bulgular ve Yorumlar

Dille ilgili deyimler icerisinde yazma becerisi ile ilgili olanlar Tablo 2’de gorildtugi gibi genel
toplamin %7.22’sini (38 adet) olusturmaktadir. Konusma ve dinleme becerileriyle kiyaslandiginda,
yazma becerisine ait deyimlerin Tiirkcede oldukg¢a sinirli sayida oldugu soylenebilir. Calismada tespit
edilen 38 adet yazma becerisiyle ilgili deyim, icerdikleri derin yapilar yéniinden analiz edildiginde bu

temel beceriye ait 14 derin yapi tespit edilmistir. Yazma ile ilgili derin yapilar genel toplamin
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%8.09’unu olusturmaktadir. Bu derin yapilar, yazma becerisiyle ilgili deyimlerin dil farkindahk
seviyesini gostermektedir.

Yazma becerisinin davranis katmanlarini olusturan derin yapilar asagida siralanmistir:

Bilgisayar veya daktilo ile yazmak, birine ait olan bir yazi igin, kaligrafik olarak kétii yazilmis
anlasiimaz yazilar icin, kayit altina almak, kétii seyler yazanlar icin, kii¢lik ve anlasiimaz harflerle
yazilmis yazilar igin, yazi yazamayan, yazi yazabilen kisileri tanimlarken, yazi yazmak, yazi yazmaya
baslamak, yazi yazmayi iyi derecede bilen, yazi yazmayi 6grenmek, yazilanlari daha itinali bir sekilde
yeniden yazmak, yazmada 6n hazirlik niteliginde taslak olusturmak.

Yazma becerisiyle ilgili deyimlerin derin ve vylzey vyapilari karsilastirildiginda %-63.16
oraninda bir degisim oldugu goriilmektedir. Konusma ve dinleme becerisiyle kiyaslandiginda yazma
alanindaki deyimlerde derin yaplilar, daha az ylizey yapiyla temsil edilmektedir. Tablo 6’da bu durum
gorilmektedir.

Tablo 6: Yazma Becerisiyle llgili Deyimlerde Yiizey Yapi-Derin Yapi Oranlari

Yazma Becerisine Yonelik Deyimlerin Dagilimi
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Yazma becerisiyle ilgili deyimler kendi icinde analiz edildiginde, bu alanla ilgili deyimlerin
genel olarak yaziya gecirme ve kayit tutma kavramlarini terimlestirdigi gorilmektedir. Kalem
oynatmak, dikte etmek, kaleme almak, not tutmak, kayda ge¢cmek, yaziya dékmek vb. deyimler bu
durumu o6rneklendirmektedir. Bunlarin disinda sinirh sayida oOrnekle somutlasan deyimler de
mevcuttur. Bunlarin bir kismi asagida siralanmistir.

Kaleminden ¢ikmak: Yazinin bir kisiye ait oldugunu ifade ederken kullaniimaktadir.

Kaleminden kan damlamak: K6ti seyler yazan kisiler icin kullaniimaktadir.

Karinca duasi: Kiiglik ve anlasiimaz harflerle yazilmis bir yaziyi nitelerken kullanilir.

Eli kalem tutmak: Yazi yazabilen insanlar i¢in kullanilmaktadir.

Kalem efendisi: Yazi yazmayi iyi derecede bilen insanlar icin kullaniimaktadir.

Yaziyi s6kmek: Yazi yazmayl 6grenmek anlaminda kullaniimaktadir.

Tek o6rnekle ifade edilen deyimlerde yazma becerisinin davranis yonuyle ilgili sinirli sayida

deyimin yer aldigi gortlmektedir.
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Okuma Becerisi ile ilgili Deyimlere Ait Bulgular ve Yorumlar

Dille ilgili deyimler icerisinde, okuma ile ilgili olanlar genel toplamin %1.52’sini (8 adet)
olusturmaktadir. Okuma, dilin davranis katmanlarini ifade eden kavram alani yoniinden en az deyim
grubuna sahip dil becerisidir. Calisma kapsaminda tespit edilen 8 adet okuma kavram alaniyla ilgili
deyim, icerdikleri derin yapilar yoéninden analiz edildiginde, bu temel beceriye ait 6 farkl derin yapi
tespit edilmistir. Okuma becerisi ile ilgili deyimler genel toplamin %3.47’sini olusturmaktadir. Bu
derin yapilar okuma alaniyla ilgili 6 farkl davranis katmanini temsil etmektedir ve okuma becerisinin
dil farkindahg! dizeyini gostermektedir. Bu deyimler ayni zamanda Tiirkcedeki okuma kavraminin
sosyokdltiirel zeminini olusturmaktadir. Okuma becerisinin davranis katmanlarini gosteren derin
yapilar asagida siralanmistir.

Biilbiil gibi okumak: Akici bir sekilde okumayi ifade eder. Okuma egitimi terminolojisinde
“akici okuma” kavrami mevcuttur. Akici okuma, “metindeki kelimeleri tanimak, metni belirli bir
cabuklukta ve dizgin bir ifadeyle okumak demektir. Akici okuma, kelimenin hizli taninmasi,
seslendirilmesi ve anlaminin bulunmasi islemleri sonucunda gerceklesmektedir” (Glines, 2007: 92).
Su gibi okumak deyimi de ayni kavrami karsilamaktadir.

GOz gezdirmek: Bir metnin tamamini okumadan dnemli kisimlarini secerek okuma anlaminda
kullanilmistir. Bu deyim de okuma egitimi terminolojisinde g6z atarak okuma adi altinda
kullanilmaktadir. G6z atarak okuma “konunun ayrintilarina girmeden, ana hatlariyla kavranmasi
amaciyla yapilan okuma tiiridir. Goz atarak okumada, metnin icerigini anlamak ve istenen bilgiye
ulasmak i¢cin dnce metnin bashgina bakilir; uzunlugu ve bigimi incelenerek metin sekil bakimindan
degerlendirilir. Metnin konusunu anlamak icin gozler metin Uzerinde hizlica gezdirilir. Boylece
ayrintilar atlanarak ana fikre ulasilmis olur (Ozbay, 2007: 22). Gézden gegirmek deyimi de ayni
anlamda kullaniimaktadir.

Kitap kurdu: Cok kitap okuyan insanlar icin kullanilan bir deyimdir. Bu anlami vurgulamak icgin
sozlli ve yazih dilde sik¢a kullaniimaktadir. Dil egitimi terminolojisinde ¢ok kitap okuyan insanlari
tanimlamada kullanilan bir baska terim yoktur.

Miirekkep yalamak: Okuma yazma bilen 6grenim gérmds insanlar icin kullanilan bir deyimdir.
S6zIG ve yazih dilde sik kullaniimaktadir.

Okumay! sékmek: Okumayi yeni 6grenmis olan kisiler icin kullanilmaktadir. Dil egitimi
terminolojisinde bu insanlar i¢in genel anlamda okuryazar olma ifadesi kullaniimaktadir.

icinden okumak: Sessiz bir sekilde okuma eylemini ifade etmektedir. Dil egitimi
terminolojisinde sessiz okuma seklinde gec¢mektedir. Sessiz okuma, “kelimeleri ve cimleleri
seslendirmeden gozle takip ederek yapilan okumadir. Bu okuma tiiriinde ses telleri, ses dalgalari, dil

ve kulak okuma siirecinden ¢ikariimaktadir” (Giines, 2007: 156). I¢cinden okumak deyimi hemen
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hemen sessiz okuma terimiyle ayni siklikta dil egitiminde kullanilmaktadir. iginden okumak deyiminin

“ezberindeki seyi aklindan gecirerek tekrar etmek anlami da vardir (Aksoy, 1995: 869).

Tablo 7: Okuma Becerisiyle llgili Deyimlerde Yiizey Yapi-Derin Yapi Oranlari

Okuma Becerisine YOnelik Deyimlerin Dagilimi
8
6
4
2
: =
-2 25,00
Yuzey Yapi Derin Yapi Degisim
| Ylizey Yapi Derin Yapi Degisim ]
(= | 8 6 2 |

Okuma becerisiyle ilgili derin ve ylzey yapilar karsilastirildiginda, bu iki temel yapi arasinda
%-25.00 oraninda bir degisim oldugu goriilmektedir. Derin yapi ve ylizey yapi bakimindan en az fark,
okuma becerisiyle ilgili deyimlerde tespit edilmistir. Okuma becerisiyle ilgili deyimlerin tamami

okuma egitimi literatiliriinde yaygin olarak kullaniimaktadir.
Sonug¢

Turkce deyimlerde dil farkindaligi ve islevsel dil kullanimi Gzerine yapilan bu ¢alismada su
sonuglara ulagiimistir:

Calisma kapsaminda, Tirkcede dille ilgili olan 526 deyim tespit edilmistir. Bu deyimler
konusma, dinleme, yazma ve okuma dil becerilerinin kavram alanlarindan birine girmektedir. Derin
yapi ve ylizey yapi 6zellikleri ydoniinden en fazla deyim grubunun sirasiyla konusma, dinleme, yazma
ve okuma becerilerine ait oldugu tespit edilmistir.

Tablo 8: Deyimlerin Genel Yiizey ve Derin Yapi Dagilimlari

Dil Becerisi YY % DY %
Konusma 423 80.42 121 69.94
Dinleme 57 10.84 32 18.50
Yazma 38 7.22 14 8.09
Okuma 8 1.52 6 3.47
Genel Toplam 526 100 173 100

YY: Yuzey Yapi DY: Derin Yapi

Yukaridaki tabloda da gorildigi gibi, dille ilgili deyimlerde 526 adet ylizey yapi 173 derin
yapiyla temsil edilmistir. Bu durum, dille ilgili deyimlerde bir davranis katmaninin ¢ok sayida ylizey
yaplyla dile getirildigini gostermektedir.

Deyimler, dil egitimi kitaplarinda yer almayan ama s6zcelem ortaminda kisileri karsilasabilme
olasiliklari olan durumlara karsi hazir hale getiren bir isleve sahiptir. Bu hazir bulunusluluk ortamini

deyimlerin terimlestirme 6zelligi saglamaktadir.
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Deyimler, temel dil becerilerinin davranis katmanlarini terimlestirme islevine sahiptir. Bu
terimler belirli bir bilim alanina ait olmayip halkin dilinde strekli olarak kullanilan ifadelerdir. Bu
acidan bakildiginda deyimler, dilin davranis yonind temsil eden durumlari bilimsel terminolojinin
disinda ikinci bir dil olarak kodlamaktadirlar. Temel dil becerilerinin davranis yoniyle ilgili bazi
durumlarin deyimsel ifade digsindaki karsiliklari olduk¢a uzun tanim ve agiklamalarla yapiimaktadir.
Terimlestirme bu noktada pratik bir ifade olanagi saglamaktadir.

Deyimlerin terimlestirme islevlerinden ders kitaplarinda da vyararlanilmaldir. Ders
kitaplarindaki metinlerde ve etkinliklerde bu tiir deyimlere yer verilmeli, dilin davranis katmanlarini
kazandirmaya yonelik ¢alismalarda temel dil becerileriyle ilgili deyimlerden 6zellikle de konusma
becerisiyle ilgili olanlardan yararlaniimalidir. Bu durumla baglantili olarak, konusma becerisiyle ilgili
deyimlerin derin yapi-ylizey yapi ozellikleri yoniinden konusmanin davranis katmanlarini ayrintili bir
sekilde ortaya koyabilecek niteliklere sahip oldugu tespit edilmistir. Bu durum bir ifade zenginligini de
beraberinde getirmektedir. Konusma ile ilgili deyimlerin bu ifade olanaklarindan yararlaniimalidir.
Sinif ortaminda yapilacak anlam alani ve c¢agrisim alani c¢alismalariyla deyimlerin sdzcelem
ortamindaki kullanimlariyla ilgili tartismalar yapilmalidir. Ogrencilerin dikkatleri metin icerisindeki
kullanim baglamlarina cekilmelidir. Deyimlerin anlamlarindan yola ¢ikilarak dramatizasyon calismalari
yaptiriimahdir.

Sonug olarak 6gretmenler, dilin kavram alanina dahil olan deyimlerin temel dil becerileriyle

ilgili davranis 6zelliklerini kazandirmada kullanilabilecegi hususunda bir farkindalik gelistirmelidirler.
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: Arastirmaya Temel Tegkil Eden Deyimlerin Listesi

abuk subuk séylemek
abur cubur séylemek
aciga vurmak

actk konusmak

adini anmamak

agir isitmek

agir s6z

agiz agmamak

agiz agtirmamak

agiz agiza vermek

agiz birligi etmek

agiz dalasl

agiz degistirmek

agiz dil vermemek

agiz dolusu

agiz egmek

agiz kahyasi

agiz kalabahgi etmek
agiz kavafi

agiz satmak

agiz sakasi

agiz tamburasi ¢almak
agiz yapmak

agiz yaymak

agizda sakiz gibi cignemek
agizdan kapmak

agizdan laf calmak
agizdan laf cekmek
agizlara sakiz olmak
agizlari uymak

agza almamak

agza kilit vurmak

agzi bir olmak

agzi bozuk olmak

agzi civik olmak

agzi dili olmamak

agzi gevsek olmak

agzi kalabalik olmak

agzi kara olmak

agzi kulagina yakin olmak
agzi laf yapmak

agzi pek olmak

agzi pis olmak

agzi siki olmak

agzi var dili yok olmak
agzina (6nune) kemik atmak
agzina almamak

agzina aptesle almak (birini adini)
agzina bakmak

agzina baktirmak

agzina geleni sdylemek
agzina kira istemek
agzina tas almamak
agzinda (yar) yas kalmamak
agzinda ayran durmamak

56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
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agzinda bakla islanmamak
agzinda mercimek durmamak
agzindan baklayi ¢cikarmak
agzindan bal akmak

agzindan bal damlamak
agzindan gikani kulagi duymamak
agzindan gikani kulagi isitmemek
agzindan doékulmek

agzindan distirmemek
agzindan kagirmak

agzindan laf almak

agzindan s6z dirhemle ¢gikmak
agzini agip gézlini yummak
agzini agmamak

agzini baglamak

agzini bigak agmamak

agzini bozmak

agzini hayra agmak

agzini kapamak

agzini kiraya vermek

agzini kullanmak (birinin)

agzini 6pmek

agzini satmak

agzini toplamak

agzini tutmak

agzini yoklamak

agzinin gevisi olmak

agzinin igine bakmak

agzinin igine baktirmak

agzinin kalayini vermek

agzinin otunu vermek

agzinin Olg¢tsind vermek
agzinin payini vermek

agzinin perhizi olmamak
ahfesin kegisi gibi bas sallamak
ahkam kesmek

ahret suali sormak

akim derken b...kum demek
aldins etmemek

atip tutmak

attigi attik tuttugu tuttuk olmak
avaz avaz bagirmak

bahis agmak

baltayi tasa vurmak

basbasa vermek

basinin etini yemek

beyaza ¢cekmek

bildigini okumak

bilmedigin s6ze karismamak
bilmis gibi soylemek

bin isitip bir sdylemek

bir araba laf etmek

bir ayak Ustlinde bin yalan séylemek
bir ayak Ustlinde bin yalanin belini bikmek
bir bardak suda firtina koparmak
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111 bir ¢ift s6z etmek 168 dirilti cikarmak

112 bir dedigi iki olmamak 169 dikte etmek

113 bir dereyi bal bir dereyi yag etmek 170 dil agiz vermemek

114 bir kulagi yerde olmak 171 dil dokmek

115 bir kulagindan girip 6teki kulagindan ¢ikmak 172 dil ebesi

116 bir nalina bir mihina vurmak 173 dil otu yemis olmak
117 bir s6ziind iki etmemek 174 dil persengi

118 bire bin katmak 175 dil satmak

119 borusu 6tmek 176 dil uzatmak

120 bos bulunmak 177 dil yarasi

121 burnunu sokmak 178 dilden dile dolasmak
122 buz Ustline yazi yazmak 179 dile dismek

123 bulbil gibi konusmak 180 dile gelmek

124 bulbul gibi okumak 181 dile getirmek

125 bulbul gibi 6tmek 182 dile kolay

126 bulbil kesilmek 183 dile vermek

127 bulyuk s6z soylemek 184 dili agilmak

128 buyik séze tovbe etmek 185 dili agirlasmak

129 buyik yemin etmek 186 dili bir karis disari ¢tkmak
130 can kulagiyla dinlemek 187 dili bir karis olmak

131 car car etmek 188 dili calmak

132 cir cir 6tmek 189 dili ¢dzlilmek

133 ¢am devirmek 190 dili damagi kurumak
134 ¢an gan etmek 191 dili damagina yapismak
135 cekip ¢ekistirmek 192 dili dolasmak

136 cekiye gelmemek 193 dili donmemek

137 cene calmak 194 dili durmamak

138 cene patlatmak 195 dili ekmekgi kiiregi kadar uzun olmak
139 c¢ene yaristirmak 196 dili glilli olmak

140 ¢ene yormak 197 dili kisa kulagi delik olmak
141 ceneleri kilitlenmek 198 dili kurumak

142 cenesi agiimak 199 dili stirgmek

143 c¢enesi durmamak 200 dili takilmak

144 c¢enesi dismek 201 dili tutulmak

145 cenesi dusik 202 dili uzun olmak

146 cenesi kuvvetli olmak 203 dili varmamak

147 cenesi tutulmak 204 dili zifir olmak

148 cenesine lisenmez 205 dilinde tiy bitmek

149 c¢enesini agmak 206 dilinden dislirmemek
150 g¢enesini bigak agmamak 207 dilinden kurtulamamak
151 g¢enesini tutmak 208 diline dolamak

152 ¢ikis yapmak 209 diline kira istemek

153 c¢it gtkarmamak 210 diline seker ezmek

154 ¢it glkmamak 211 diline yorik

155 dagdan tas yuvarlar gibi laf s6ylemek 212 dilini agmak

156 daktilo etmek 213 dilini baglamak

157 daktiloya cekmek 214 dilini kedi yemek

158 davul calsa isitmemek 215 dilini kesip oturmak
159 dedigi dedik olmak 216 dilini kesmek

160 defter tutmak 217 dilini tutmak

161 deli dolu soylemek 218 dilini yutmak

162 dem vurmak 219 dilini zaptetmek

163 demir yalayip ates plskirmek 220 dilinin altinda bir sey olmak
164 derdini dokmek 221 dilinin altindaki baklayi ¢ikarmak
165 dereden tepeden konusmak 222 dilinin bagi ¢ozlilmek
166 dert yanmak 223 dilinin belasini gekmek
167 dirdir etmek 224 dilinin cezasini gekmek
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225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281

dilinin perhizi olmamak
dilinin ucuna gelmek
dilinin ucunda olmak
diliyle belaya ugramak
diliyle sokmak

diliyle tuzaga diismek
diliyle yakalanmak
dillerde dolagmak

dillerde gezmek

dillere destan olmak
dillere diismek

dilli duduk

diyalog kurmak

diyecegi olamamak
diyolog kurmak

dobra dobra konugmak
dut yemis bilbile donmek
diinya kelami etmek
edebiyat yapmak

egri oturup dogru konusmak
egri oturup dogru sdylemek
egri oturup dogru sdylesmek
egrisi dogrusuna denk gelmek
el aman gagirmak

eli kalem tutmak

esek arisi gibi vizlamak
evelemek gevelemek
felsefe yapmak

fiskos etmek

gaf yapmak

gam almamak

gem almamak

gevezelik etmek

gk dememek

gonul oksamak

goz gezdirmek

gbzden gegirmek

habbeyi kubbe etmek
hasbihal etmek

havadan sudan konusmak
hazir cevap olmak

her itin dilini bilmek

her kafadan bir ses gikmak
hesap tutmak

hik mik etmek (demek)
hitapta bulunmak

hosbes etmek

hot demek

icinden okumak

icini bosaltmak

icini dokmek

iki cift laf etmek

iki cift s6z etmek

iki cift s6z soylemek

iki s6zU bir araya getirememek
ileri geri konusmak

ileri geri soylemek

282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315
316
317
318
319
320
321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
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ileri gitmek

insan eti yemek

insa etmek
isitmezlikten gelmek
iskembeden atmak
kadinlar hamamina dénmek (bir yer)
kafadan atmak

kafasi sismek

kafasina girmek

kagida dokmek

kagida sarilmak

kagit Gzerine dokmek
kalem ¢almak

kalem efendisi

kalem oynatmak
kaleme almak

kaleme dokmek

kaleme gelmemek
kaleme sarilmak
kaleminden ¢ikmak
kaleminden kan damlamak
kargacik burgacik

kari agizh olmak
karinca duasi

karis karis dili olmak
karsilik vermek

kayda gecirmek

kayda gegmek

kazi koz anlamak

kem kiim etmek

kendi agziyla tutulmak
kirithp dokilmek

kisa kesmek

kitap kurdu

konferans vermek
koyun kaval dinler gibi dinlemek
kulagi bende akli baska yerde
kulag delik olmak
kulagi dislik olmak
kulagi kiriste olmak
kulagina ¢alinmak
kulagina davul ¢alinmak
kulagina girmek
kulagina koymak
kulagina kursun akitmis olmak
kulagina kiipe olmak
kulagina sdylemek
kulagindan gebe etmek
kulagini agmak

kulagini dikmek

kulak ardi etmek

kulak arkasina almak
kulak asmak

kulak dolgunlugu

kulak kabartmak

kulak kesilmek

kulak misafiri olmak
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339 kulak tikamak 396 misvedde yapmak
340 kulak tutmak 397 ne selam ne sabah olmak
341 kulak vermek 398 not almak

342 kulaklari dolmak 399 not dismek

343 kulaklari paslanmak 400 not etmek

344 kulaklari Gistiine yatmak 401 not tutmak

345 kulaklarini tikamak 402 nutku kurumak

346 kulaklarinin pasini gidermek 403 nutku kurumak

347 kulakta tutmak 404 nutku tutulmak

348 kulaktan dolma 405 nutuk atmak

349 kulaktan kapmak 406 nutuk soylemek

350 kulaktan kulaga 407 nutuk vermek

351 kuru garalti 408 okumayi sokmek

352 kuru iftira 409 ortadan soylemek

353 kiifurd basmak 410 ortaya soylemek

354 kiilahina anlatmak 411 0zi s6zi bir olmak
355 laf agzinda kalmak 412 palavra atmak

356 laf altinda kalmamak 413 pot kirmak

357 laf atmak 414 put gibi olmak

358 laf diismemek 415 put kesilmek

359 laf ebesi 416 rest gekmek

360 laf etmek 417 sadede gelmek

361 laf isitmek 418 sagir sultan bile duymak
362 laf kaldirmamak 419 sakali ele vermek

363 laf kithginda asmalar budamak 420 sapartayl yemek

364 laf tasimak 421 sayip dokmek

365 lafa tutmak 422 selam soylemek

366 lafi agzina tikamak 423 ser verip sir vermemek
367 lafi agzinda gevirmek 424 ses gilkarmamak

368 lafi agzinda gevelemek 425 ses ¢ikmamak

369 lafi agzinda kalmak 426 ses vermemek

370 lafi agzindan ¢ikarmak 427 sesisolugu cikmamak
371 lafi gevirmek 428 sesini ¢tkarmamak

372 lafi uzatmak 429 sesini kesmek

373 lafin belini kirmak 430 sir kiipu olmak

374 lafini bilmek 431 sohbetine doyum olmamak
375 lafini etmek 432 sdylemesi ayip olmak
376 lakirdi agzindan dirhemle gikmak 433 soylev vermek

377 lakirdi agzindan dokilmek 434 s6z agmak

378 lakirdi altinda kalmamak 435 s6z agzindan dirhemle ¢ikmak
379 lakirdi kavafi 436 s6z agzindan dokilmek
380 lakirdi tagimak 437 s6z almak

381 lakirdi yetistirmek 438 so6z altinda kalmamak
382 lakirdisini bilmek 439 s6z anlamak

383 lakirdisini etmek 440 s6z aramizda

384 lakirdiyi agzina tikamak 441 s0z arasinda

385 lakirdiyi agzinda gevirmek 442 s0z atmak

386 lakirdiyi agzinda gevelemek 443 s0z ayaga diismek

387 lakirdiyi ¢cignemek 444 s0z birligi etmek

388 leb demeden leblebiyi anlamak 445 s6z dinlemek

389 lisana gelmek 446 s6z dismemek

390 lugat paralamak 447 so6z ebesi

391 mangalda kil birakmamak 448 soz ehli

392 martaval atmak 449 soz eri

393 masal okumak 450 s0z gegirmek

394 maval okumak 451 sozisitmek

395 mirekkep yalamak 452 so6z kaldirmamak



453
454
455
456
457
458
459
460
461
462
463
464
465
466
467
468
469
470
471
472
473
474
475
476
477
478
479
480
481
482
483
484
485
486
487
488
489

s6z meclisten disari olmak
s6z sahibi olmak

soz tutmak

s6z vermek

sozi (birseye) getirmek
s0zu agllmak

sozl agzina tikamak
s0zU agzinda gevirmek
szl agzinda gevelemek
s6zl baglamak

s6zl cevirmek

s6zl cignemek

szl gecmek

sozu hasir altina gitmek
sozli kesmek

sozu sakalina gegmemek
s6zl sohbeti gekilir

s6zli s6ziine uymamak
sozl yere dismek

soziin arkasini kesmemek
sozlinde durmak

sozline aldirmak

sozline gelmek

s6zline 6nem vermek
s6zUnU bilmek

sozlinl esirgemek
s6zinl etmek

so6zlinl geri almak
s6zlinli sakinmak
s6zUinl tutmak

s6zlinli yemek

so6zlinlin eri olmak

su gibi okumak

suspus olmak

surgl lisan etmek

sut dokmiis kedi gibi olmak
som agizli olmak

490
491
492
493
494
495
496
497
498
499
500
501
502
503
504
505
506
507
508
509
510
511
512
513
514
515
516
517
518
519
520
521
522
523
524
525
526

Bilginer Onan ve Hiiseyin Oz¢akmak

som agzini agmak
sundan bundan konusmak
tape etmek

tas atmak (birine)

tas kesilmek

tasl gedigine koymak
tath dilli

tath dilli olmak

tek kelime etmemek
telif etmek

temize ¢cekmek

temize ¢cekmek

tiras etmek (cok laf etmek anlaminda)
toz kondurmamak

ulu orta s6z soylemek
uzun etmek

uzun lafin kisasi

uzun so6zln kisasi

uzun uzadiya

Gstl kapal konusmak
verip veristirmek

vidi vidi etmek

yabana séylemek

yalan atmak

yalan yere yemin etmek
yarim agizla séylemek
yazip ¢izmek

yaziya dokmek

yaziya gegirmek

yaziyi gikarmak

yaziyl sokmek

ylksek perdeden konusmak
ylksekten atmak

zabit tutmak

zapta gecmek

zehir zemberek

zUlfa yare dokunmak
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